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Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului privind
standardele referitoare la conditiile pe care trebuie si le indeplineascd
resortisantii tdrilor terte sau apatrizii pentru a putea beneficia de protectie
internationald, la un statut uniform pentru refugiati sau persoanele eligibile
pentru protectie subsidiard si la continutul protectiei acordate si de modificare a
Directivei 2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tdrilor terte care sunt rezidenti pe termen lung

[COM(2016) 466 final]

Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a unei proceduri comune in materie de protectie internationald in
Uniune si de abrogare a Directivei 2013/32/UE

[COM(2016) 467 final]

Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de
instituire a cadrului de relocare al Uniunii si de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 516/2014 al Parlamentului European si al Consiliului
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C 207/68

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

. RECOMANDARI DE AMENDAMENTE

COM(2016) 466 final (conditiile care trebuie indeplinite pentru acordarea de protectie)

Amendamentul 1

Articolul 8 alineatul (3) — Protectia in interiorul (arii de origine

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Cind examineazd dacd solicitantul are o teamd de
persecutie bine fondatd sau riscid in mod real si sufere
vatdmari grave sau dacd acesta are acces la protectie
impotriva persecutiei sau a vitdmdrilor grave intr-o parte
din tara de origine in conformitate cu alineatul (1),
autorititile decizionale tin seama, in momentul in care
adoptd o decizie cu privire la cerere, de conditiile generale
existente in respectiva parte a tarii si de situatia personald a
solicitantului, in conformitate cu articolul 4. In acest scop,
statele membre se asigurd ci se obtin informatii precise si
actualizate din toate sursele pertinente, inclusiv informatii
privind tara de origine disponibile la nivelul Uniunii si
analiza comund a informatiilor privind tara de origine,
mentionate la articolele 8 si 10 din Regulamentul (UE)
XXX/XX [Regulamentul privind Agentia pentru Azil a
Uniunii Europene], precum si informatii si indrumari emise
de Inaltul Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati.

Céand examineazd dacd solicitantul are o teamd de persecutie
bine fondatd sau riscd in mod real si sufere vatimari grave
sau dacd acesta are acces la protectie impotriva persecutiei
sau a vatamdrilor grave intr-o parte din tara de origine in
conformitate cu alineatul (1), autorititile decizionale tin
seama, in momentul in care adoptd o decizie cu privire la
cerere, de conditiile generale existente in respectiva parte a
tdrii si de situatia personald a solicitantului, in conformitate
cu articolul 4. In acest scop, statele membre se asigura ca se
obtin informatii precise si actualizate din toate sursele
pertinente, inclusiv informatii privind tara de origine
disponibile la nivelul Uniunii si analiza comuni a
informatiilor privind tara de origine, mentionate la
articolele 8 si 10 din Regulamentul (UE) XXX/XX [Regula-
mentul privind Agentia pentru Azil a Uniunii Europene],
precum si informatii si indrumdri emise de Inaltul
Comisariat al Natiunilor Unite pentru Refugiati. Ar putea
fi luate in considerare si informatiile si orientdrile
furnizate de surse si experti independenti.

Expunere de motive

Se considerd cd informatiile si analizele independente pot contribui la furnizarea unor elemente care nu pot fi obtinute

intotdeauna din surse oficiale.

Amendamentul 2

Articolul 15 — Acordarea statutului de refugiat

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

In vederea aplicdrii articolului 14 alineatul (1), autoritatea
decizionald revizuieste statutul de refugiat, in special:

(a) atunci cand din informatiile privind tara de origine
disponibile la nivelul Uniunii §i din analiza comund a
informatiilor privind tara de origine, mentionate la
articolele 8 si 10 din Regulamentul (UE) XXX/XX
[Regulamentul privind Agentia pentru Azil a Uniunii
Europene], reiese cd in situatia din tara de origine a
survenit o schimbare semnificativd care are relevantd
pentru nevoia de protectie a solicitantului;

C

atunci cand reinnoieste pentru prima datd permisul de
sedere eliberat unui refugiat.

In vederea aplicarii articolului 14 alineatul (1), autoritatea
decizionald revizuieste statutul de refugiat, in special:

(a) atunci cand din informatiile privind tara de origine
disponibile la nivelul Uniunii si din analiza comuni a
informatiilor privind tara de origine, mentionate la
articolele 8 si 10 din Regulamentul (UE) XXX/XX
[Regulamentul privind Agentia pentru Azil a Uniunii
Europene], reiese cd in situatia din tara de origine a
survenit o schimbare semnificativd care are relevantd
pentru nevoia de protectie a solicitantului;

(b) atunci cand reinnoieste pentru prima datd permisul de
sedere eliberat unui refugiat, prin procedura simplifi-
catd: in cazul in care, in cursul procedurii simplificate,
apar elemente precum cele prevazute la litera (a), care
pot genera un refuz al reinnoirii, procedura simplifi-
catd trebuie si se transforme imediat in procedurd
ordinard, cu notiﬁcarea persoanei in cauzd; oricum,
este mentinutd posibilitatea cdii de atac judiciare
impotriva deciziei de a refuza reinnoirea.
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Expunere de motive

Propunerea Comisiei introduce posibilitatea revizuirii statutului de refugiat; aceasta are loc: (a) automat, atunci cand Biroul
European de Sprijin pentru Azil (EASO) semnaleazd schimbdri semnificative ale situatiei din tara de origine; sau (b) in orice
caz la intervale regulate, chiar dacd nu au fost semnalate schimbdri; totusi, in al doilea caz, se considerd ci reinnoirea poate
si trebuie sd se facd prin procedurd simplificatd, pentru a nu crea sarcini excesive pentru refugiati si un sentiment de

nesigurantd acutd.

COM(2016) 467 final (proceduri comune in materie de protectie internationald)

Amendamentul 3

Articolul 7 alineatul (4) — Obligatiile solicitantilor

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Solicitantul informeazd autoritatea decizionald a statului
membru in care acesta este obligat sd fie prezent cu privire
la locul sdu de resedintd sau o adresd sau un numdr de
telefon la care poate fi contactat de cdtre autoritatea
decizionald sau alte autoritdti responsabile. Acesta notificd
autoritdtii decizionale eventualele modificiri. Solicitantul
acceptd primirea oricdrei comunicari la cel mai recent loc
de resedintd sau la cea mai recentd adresd pe care a indicat-o
in acest scop, in special in cazul in care acesta depune o
cerere in conformitate cu articolul 28.

Solicitantul informeazd autoritatea decizionald a statului
membru in care acesta este obligat si fie prezent cu privire
la locul sdu de resedinti sau o adresi i un numdr de telefon
la care poate fi contactat de cdtre autoritatea decizionald sau
alte autoritdti responsabile. Acesta notificd autoritatii
decizionale eventualele modificari. Solicitantul acceptd
primirea oricdrei comunicidri la cel mai recent loc de
resedintd sau la cea mai recentd adresd pe care a indicat-o in
acest scop, in special in cazul in care acesta depune o cerere
in conformitate cu articolul 28.

Expunere de motive

Solicitantul ar trebui sd informeze autoritatea competentd cu privire la locul de resedinta si la adresa sa, astfel incat sd poatd
fi informat in timp util despre orice decizie care afecteazd procedura; numdirul de telefon este insuficient in acest sens.

Amendamentul 4

Articolul 15 alineatul (5) — Asistentd si reprezentare juridice gratuite (in cadrul procedurii administrative)

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Furnizarea de asistentd si reprezentare juridice gratuite in
cadrul procedurii de atac poate fi exclusd in cazul in care:

(a) solicitantul dispune de resurse suficiente;

(b) calea de atac este consideratdi ca neavind nicio
perspectivi concretd de succes;

(c) calea de atac sau revizuirea sunt in etapa celei de a
doua cdi de atac sau a unei cdi de atac ulterioare, astfel
cum prevede dreptul intern, incluzind reaudieri sau
revizuiri ale cdilor de atac.

In cazul in care decizia de a nu acorda asistentd si
reprezentare juridice gratuite este luatd de cdtre o
autoritate, alta decdt o instantd, pe motiv cd se considerd
cd nu existd perspective concrete de succes pentru calea de
atac, solicitantul are dreptul la o cale de atac eficientd in
fata unei instante impotriva acestei decizii si, in acest
scop, acesta are dreptul de a solicita asistentd si
reprezentare juridice gratuite.

Furnizarea de asistentd si reprezentare juridice gratuite in
cadrul procedurii de atac poate fi exclusd in cazul in care:

(a) solicitantul dispune de resurse suficiente.

Daci se face apel la calea de atac doar din motive
instrumentale sau dacd aceasta este vidit nefondatd,
judecatorul poate hotdri revocarea furnizdrii de asistentd
si reprezentare juridicd gratuitd si poate reduce sau anula
plata sumei datorate de statul respectiv practicianului in
cauzd (dacd acest lucru este previzut).
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Expunere de motive

Se considerd cd, mai ales in cazul procedurii de atac (atat in prima, cat si in cea de a doua etapd a cdii de atac sifsau a unei
etape ulterioare), refuzul acorddrii de asistentd juridicd trebuie si se facd pe baza unui criteriu care s fie neapdrat strict si cat
mai putin hazardat si discretionar, aprecierea situatiei trebuind sd revind neapdrat unui judecitor.

Amendamentul 5

Articolul 33 alineatul (2) — Examinarea cererilor

Textul propus de Comisia Europeana

Amendamentul CoR

(2)  Autoritatea decizionald ia decizii cu privire la cererile
de protectie internationald in urma unei examindri
corespunzitoare in ceea ce priveste admisibilitatea si fondul
unei cereri. Autoritatea decizionald examineazi cererile in
mod obiectiv, impartial si pe bazd individuald. In scopul
examindrii cererii, aceasta tine seama de urmitoarele:

(a) declaratiile si documentele relevante prezentate de
solicitant, inclusiv informatiile care permit si se
stabileascd dacd solicitantul a ficut sau ar putea face
obiectul unei persecutii sau al unor vitimari grave;

Cx

toate informatiile relevante, exacte si actualizate referi-
toare la situatia din tara de origine a solicitantului in
momentul ludrii unei decizii privind cererea, inclusiv
actele cu putere de lege si normele administrative ale
tarii de origine si modul in care acestea sunt aplicate,
precum si orice alte informatii relevante obtinute de la
Agentia pentru Azil a Uniunii Europene, Inaltul
Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati si organizatiile internationale relevante in
domeniul drepturilor omului sau din alte surse;

(c) analiza comund a informatiilor privind tara de origine
mentionatd la articolul 10 din Regulamentul (UE)
nr. XXX/XXX (Regulamentul privind Agentia pentru
Azil a Uniunii Europene);

=

statutul individual si situatia personald a solicitantului,
inclusiv factori precum trecutul, sexul, varsta, orientarea
sexuald si identitatea de gen a acestuia, pentru a se
stabili dacd, tindnd seama de situatia personald a
solicitantului, actele la care solicitantul a fost sau risca
sd fie expus ar putea fi considerate drept persecutie sau
vdtdmare gravd;

(e) dacd activitdtile intreprinse de solicitant, de cand a
pardsit tara de origine, au avut ca scop unic sau scop
principal crearea unor conditii necesare pentru a depune
o cerere de protectie internationald, pentru a se evalua
dacd respectivele activitdti ar expune solicitantul la
persecutie sau vidtdmare gravd in cazul in care s-ar
intoarce in tara de origine;

(2)  Autoritatea decizionald ia decizii cu privire la cererile
de protectie internationald in urma unei examindri
corespunzitoare in ceea ce priveste admisibilitatea si fondul
unei cereri. Autoritatea decizionald examineaza cererile in
mod obiectiv, impartial si pe bazi individuald. In scopul
examindrii cererii, aceasta tine seama de urmitoarele:

(a) declaratiile si documentele relevante prezentate de
solicitant, inclusiv informatiile care permit si se
stabileascd dacd solicitantul a ficut sau ar putea face
obiectul unei persecutii sau al unor vitimari grave;

Cx

toate informatiile relevante, exacte si actualizate referi-
toare la situatia din tara de origine a solicitantului in
momentul ludrii unei decizii privind cererea, inclusiv
actele cu putere de lege si normele administrative ale
tdrii de origine si modul in care acestea sunt aplicate,
precum si orice alte informatii relevante obtinute de la
Agentia pentru Azil a Uniunii Europene, Inaltul
Comisariat al Organizatiei Natiunilor Unite pentru
Refugiati si organizatiile internationale relevante in
domeniul drepturilor omului sau din alte surse;

(c) analiza comund a informatiilor privind tara de origine
mentionatd la articolul 10 din Regulamentul (UE)
nr. XXX/XXX (Regulamentul privind Agentia pentru
Azil a Uniunii Europene);

s

statutul individual si situatia personald a solicitantului,
inclusiv factori precum trecutul, sexul, varsta, orientarea
sexuald si identitatea de gen a acestuia, pentru a se
stabili dacd, tindnd seama de situatia personald a
solicitantului, actele la care solicitantul a fost sau riscd
sd fie expus ar putea fi considerate drept persecutie sau
vdtdmare gravd;

(e) dacd activitdtile intreprinse de solicitant, de cind a
pardsit tara de origine, au avut ca scop unic sau scop
principal crearea unor conditii necesare pentru a depune
o cerere de protectie internationald, pentru a se evalua
dacd respectivele activitdti ar expune solicitantul la
persecutie sau vitimare gravd in cazul in care s-ar
intoarce in tara de origine;
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Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

(f) dacd existd probabilitatea rezonabild ca solicitantul sa se
prevaleze de protectia unei alte tdri in care ar putea
solicita cetdtenia.

(f) dacd existd probabilitatea rezonabild ca solicitantul sa se
prevaleze de protectia unei alte tdri in care ar putea
solicita cetdtenia;

(g) declaratiile, dacd sunt probate prin acte oficiale, si
documentele inaintate de solicitant pentru a face
dovada preferintelor, a legdaturilor de familie, a
relatiilor cu comunitdti din tara de origine ori a
competentelor lingvistice sau profesionale care ar
putea facilita integrarea intr-unul din statele membre
de destinatie sau in mai multe.

Expunere de motive

Amendamentul este coerent cu cel din avizul privind revizuirea Regulamentului Dublin (...), deja aprobat de Comisia
CIVEX, potrivit cdruia trebuie sa se tind seama de preferintele si legaturile solicitantului, inclusiv pentru a se stabili care este

statul membru responsabil.

Amendamentul 6

Articolul 34 — Durata procedurii de examinare

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

(1)  Examinarea in scopul stabilirii admisibilitdtii unei
cereri in conformitate cu articolul 36 alineatul (1) nu
dureazd mai mult de o lund de la depunerea unei cereri.

Termenul pentru aceastd examinare este de 10 zile
lucrdtoare in cazul in care, in conformitate cu articolul
3 alineatul (3) litera (a) din Regulamentul (UE) nr. XXX/
XXX (Regulamentul Dublin), statul membru in care s-a
prezentat prima cerere aplicd conceptele de primd tard de
azil sau de tard tertd sigurd mentionate la articolul 36
alineatul (1) literele (a) si (b).

(2)  Autoritatea decizionald se asigurd cd procedura de
examinare pe fond se incheie cit mai curdnd posibil si in
termen de cel mult sase luni de la depunerea cererii, fird a
aduce atingere unei examindri corespunzitoare si complete.

(3)  Autoritatea decizionald poate prelungi acest termen
de sase luni cu o perioadd de maximum trei luni, in cazul in
care:

(a) un numdr disproportionat de resortisanti ai unei tari
terte sau de apatrizi solicitd simultan protectie interna-
tionald, ceea ce face dificildi in practicd incheierea
procedurii in termenul de sase luni;

(b) sunt implicate elemente complexe de fapt sau de drept.

(1)  Examinarea in scopul stabilirii admisibilitdtii unei
cereri in conformitate cu articolul 36 alineatul (1) nu
dureazd mai mult de o lund de la depunerea unei cereri.

(2)  Autoritatea decizionald se asigurd cd procedura de
examinare pe fond se incheie cat mai curdand posibil si in
termen de cel mult sase luni de la depunerea cererii, fird a
aduce atingere unei examindri corespunzitoare si complete.

(3)  Autoritatea decizionald poate prelungi acest termen
de sase luni cu incd o perioadd de maximum gase luni, in
cazul in care:

(a) un numdr disproportionat de resortisanti ai unei tari
terte sau de apatrizi solicitd simultan protectie interna-
tionald, ceea ce face dificili in practici incheierea
procedurii in termenul de sase luni;

(b) sunt implicate elemente complexe de fapt sau de drept.
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Expunere de motive

Faptul cd termenele variaza poate afecta exercitarea dreptului la aparare, sporind povara ce revine apdratorului sub aspectul
verificrii eventualelor modificri survenite in situatia persoanei asistate.

Avand in vedere posibilitatea aparitiei unor situatii de crizd sau de aflux exceptional de solicitanti, si chiar in conditiile
furnizarii unui sprijin deosebit de citre EASO sau de alte state membre, se recomandd ca durata maximd a procedurii sa se

situeze intre noud luni si un an (in total).

Amendamentul 7

Articolul 36 alineatul (2) — Decizia privind admisibilitatea cererii i competenta

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

O cerere nu se examineazd pe fond in cazurile in care
cererea nu este examinatd in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX (Regulamentul Dublin), inclusiv atunci
cand un alt stat membru a acordat solicitantului protectie
internationald, sau in cazul in care o cerere este respinsi ca
inadmisibild in conformitate cu alineatul (1).

O cerere nu se examineazd pe fond in cazurile in care
cererea nu este examinatd in conformitate cu Regulamentul
(UE) nr. XXX/XXX (Regulamentul Dublin), inclusiv atunci
cand un alt stat membru a acordat solicitantului protectie
internationald, sau in cazul in care o cerere este respinsi ca
inadmisibild in conformitate cu alineatul (1) sau atunci
cdnd, in temeiul articolului 7 din Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX (Regulamentul Dublin), solicitantul gi-a
exprimat preferinta pentru un stat membru de destinatie
sau mai multe, dacd in acestea, conform datelor furnizate
trimestrial de EASO, nu s-a atins pragul previzut la
articolele 7 si 35 din regulamentul mentionat.

Expunere de motive

Si in acest caz, amendamentul este in concordantd cu cel din avizul privind propunerea de revizuire a Regulamentului
Dublin (...), deja aprobat de Comisia CIVEX; in situatia de mai sus, examinarea pe fond revine statului desemnat pe baza
preferingelor sau legiturilor solicitantului, si nu primei tari de intrare, aceasta urmand si asigure doar transferul persoanei in

cauzd cdtre tara competentd.

Amendamentul 8

Articolul 39 — Retragerea implicitd a cererilor

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

1. Autoritatea decizionald respinge o cerere ca abando-
natd atunci cand:

2. In conditiile mentionate la alineatul (1), autoritatea
decizionald intrerupe examinarea cererii i trimite solici-
tantului o notificare scrisd la locul de resedintd sau adresa
mentionatd la articolul 7 alineatul (4), informandu-l cd
examinarea cererii sale a fost intreruptd si cd cererea sa va fi
respinsd definitiv ca abandonatd, cu exceptia cazului in care
solicitantul se prezintd in fata autoritdtii decizionale in
termen de o lund de la data trimiterii notificarii scrise.

3. In cazul in care solicitantul se prezinti in fata
autoritdtii decizionale in termenul de o lund si demons-
treazd cd nerespectarea obligatiilor a fost cauzatd de
circumstante independente de vointa sa, autoritatea deci-
zionald reia examinarea cererii.

1. Autoritatea decizionald respinge o cerere ca abando-
natd atunci cand:

2. In conditiile mentionate la alineatul (1), autoritatea
decizionald intrerupe examinarea cererii §i trimite solici-
tantului o notificare scrisd la locul de resedintd sau adresa
mentionatd la articolul 7 alineatul (4), informindu-l cd
examinarea cererii sale a fost intrerupta si ci cererea sa va fi
respinsd definitiv ca abandonatd, cu exceptia cazului in care
solicitantul se prezintd in fata autoritdtii decizionale in
termen de doud luni de la data trimiterii notificirii scrise.

3. In cazul in care solicitantul se prezintd in fata
autoritdtii decizionale in termenul de doud luni si
demonstreazd cd nerespectarea obligatiilor a fost cauzatd
de circumstante independente de vointa sa, autoritatea
decizionald reia examinarea cererii.
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Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

4. In cazul in care solicitantul nu se prezintd in fata
autoritdtii decizionale in termenul de o lund si nu
demonstreazd cd nerespectarea obligatiilor a fost cauzatd
de circumstante independente de vointa sa, autoritatea
decizionald considerd ci cererea a fost retrasi in mod
implicit.

4. In cazul in care solicitantul nu se prezintd in fata
autoritdtii decizionale in termenul de doud luni si nu
demonstreazd ci nerespectarea obligatiilor a fost cauzatd de
circumstante independente de vointa sa, autoritatea deci-
zionald considerd cd cererea a fost retrasd in mod implicit.

Expunere de motive

Se considerd cd, din cauza dificultdtilor de comunicare pe care le poate intdimpina persoana in cauzi, trebuie stabilit un

termen-limitd care sd ofere un plus de siguranti.

Amendamentul 9

Articolul 43 — Exceptii de la dreptul de a rimane in cazul cererilor ulterioare

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Fird a aduce atingere principiului nereturndrii, statele
membre pot si prevadi o exceptie de la dreptul de a
rimane pe teritoriul lor si o derogare de la articolul 54
alineatul (1) in cazul in care:

(a) o cerere ulterioard a fost respinsd de cdtre autoritatea
decizionald ca inadmisibild sau vadit nefondatd;

(b) o0 a doua sau o altd cerere ulterioard este prezentatd in
orice stat membru dupd luarea unei decizii finale prin
care se respinge o cerere ulterioard depusd anterior ca
inadmisibild, nefondatd sau vidit nefondati.

Fird a aduce atingere principiului nereturndrii, statele
membre pot si prevadi o exceptie de la dreptul de a
rimane pe teritoriul lor §i o derogare de la articolul 54
alineatul (1) in cazul in care:

(a) o cerere ulterioard a fost respinsd de cdtre autoritatea
decizionald ca inadmisibild sau vadit nefondatd;

(b) o a doua sau o altd cerere ulterioard este prezentatd in
orice stat membru dupd luarea unei decizii finale prin
care se respinge o cerere ulterioard depusi anterior ca
inadmisibild, nefondatd sau vidit nefondat3;

dispozitiile de la litera (b) nu se aplicd atunci cind
cererea anterioard a fost prezentatd inainte de intrarea
in vigoare a prezentului regulament si dacd, in cazul
respectiv, persoana in cauzi nu a Dbeneficiat de
asistentd juridicd.

Expunere de motive

C 20773

Avand in vedere cd obligatiile de informare, reprezentare si asistentd sunt instituite la toate nivelurile de abia odatd cu
prezentul pachet de propuneri al Comisiei, se considerd cd statele nu se pot sustrage obligatiei de a acorda drept de
rimanere pe teritoriul lor atunci cand solicitantul nu a beneficiat de asistentd juridicd la momentul prezentdrii primei sale
cereri.

Amendamentul 10

Articolul 45 alineatul (3) — Conceptul de tard tertd sigurd

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Autoritatea decizionald considerd ci o tard tertd este o tard
tertd sigurd pentru un anumit solicitant, dupd o examinare
individuald a cererii, numai in cazul in care este convinsd cu
privire la siguranta oferitd de tara terd unui anumit
solicitant in conformitate cu criteriile prevazute la alineatul
(1) si a stabilit ca:

(a) existd o legdturd intre solicitant si tara tertd in cauzd in
baza cdreia ar fi rezonabil ca persoana respectivd si
meargd in aceastd tard, inclusiv pentru cd solicitantul a
tranzitat tara tertd respectivd care este apropiatd din
punct de vedere geografic de tara de origine a
solicitantului;

Autoritatea decizionald considerd cd o tard tertd este o tard
tertd sigurd pentru un anumit solicitant, dupd o examinare
individuald a cererii, numai in cazul in care este convinsi cu
privire la siguranta oferitd de tara tertd unui anumit
solicitant in conformitate cu criteriile prevdzute la alineatul
(1) si a stabilit ca:

(a) existd o legaturd intre solicitant si tara tertd in cauzd in
baza cireia ar fi rezonabil ca persoana respectivd sd
meargd in aceastd tard, inclusiv pentru ci solicitantul a
locuit in tara tertd respectivi pentru o perioadd
indelungatd sau pentru cd are incd legaturi cu membri
de familie sau cu conationali care se afld acolo;
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Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

(b) solicitantul nu a prezentat motive serioase pentru ca
tara sd nu fie consideratd drept tard tertd sigurd in
situatia sa personald.

(b) solicitantul nu a prezentat motive serioase pentru ca
tara sd nu fie consideratd drept tard tertd sigurd in
situatia sa personald.

Expunere de motive

Simpla tranzitare a unei tari terte in drumul citre UE (sau sederea in aceasta doar pentru rigazul necesar pregatirii plecarii)
nu poate fi consideratd un criteriu suficient pentru returnarea solicitantului in tara respectiva.

Amendamentul 11

Articolul 53 alineatul (6) — Dreptul la o cale de atac eficientd

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Solicitantii introduc o cale de atac impotriva oricarei decizii
mentionate la alineatul (1):

(a) in termen de o sdptdmdnd, in cazul unei decizii de
respingere a unei cereri ulterioare ca inadmisibild sau
vadit nefondata;

(b) in termen de doud sdptdmdni, in cazul unei decizii de
respingere a unei cereri ca inadmisibild sau in cazul unei
decizii de respingere a unei cereri ca retrasd in mod
explicit ori abandonatd sau in cazul unei decizii de
respingere a unei cereri ca nefondatd sau vadit
nefondatd in ceea ce priveste statutul de refugiat ori
statutul conferit prin protectie subsidiard in urma unei
proceduri accelerate de examinare sau al unei proceduri
la frontierd sau in timp ce solicitantul este retinut intr-
un centru de cazare;

(c) in termen de o lung, in cazul unei decizii de respingere a
unei cereri ca nefondati in ceea ce priveste statutul de
refugiat sau statutul conferit prin protectie subsidiard
atunci cand examinarea nu este acceleratd sau in cazul
unei decizii de retragere a protectiei internationale.

In sensul literei (b), statele membre pot si prevadi o
revizuire din oficiu a deciziilor luate in cadrul unei
proceduri la frontiera.

Termenele prevdzute in prezentul alineat incep sd curgad de
la data la care decizia autoritdtii decizionale este notificatd
solicitantului sau din momentul in care este numit
consilierul juridic sau alt consilier dacd solicitantul a
introdus o cerere de asistentd §i reprezentare juridice
gratuite.

Solicitantii introduc o cale de atac impotriva oricarei decizii
mentionate la alineatul (1):

(a) in termen de 15 zile, in cazul unei decizii de respingere a
unei cereri ulterioare ca inadmisibild sau vadit nefonda-
td;

(b) in termen de 15 zile, in cazul unei decizii de respingere
a unei cereri ca inadmisibild sau in cazul unei decizii de
respingere a unei cereri ca retrasd in mod explicit ori
abandonatid sau in cazul unei decizii de respingere a
unei cereri ca nefondatd sau vadit nefondatd in ceea ce
priveste statutul de refugiat ori statutul conferit prin
protectie subsidiard in urma unei proceduri accelerate
de examinare sau al unei proceduri la frontierd sau in
timp ce solicitantul este retinut intr-un centru de cazare;

(c) in termen de o lund, in cazul unei decizii de respingere a
unei cereri ca nefondatd in ceea ce priveste statutul de
refugiat sau statutul conferit prin protectie subsidiara
atunci cand examinarea nu este acceleratd sau in cazul
unei decizii de retragere a protectiei internationale.

In sensul literei (b), statele membre pot si prevadd o
revizuire din oficiu a deciziilor luate in cadrul unei
proceduri la frontiera.

Termenele prevdzute in prezentul alineat incep sd curgd de
la data la care decizia autorititii decizionale este notificatd
solicitantului sau din momentul in care este numit
consilierul juridic sau alt consilier dacd solicitantul a
introdus o cerere de asistentd si reprezentare juridice
gratuite.

Expunere de motive

Luind in considerare inclusiv jurisprudenta Curtii de Justitie, se considerd cd trebuie introduse termene minime

corespunzitoare, care si nu fie contradictorii.
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COM(2016) 465 final (conditiile de primire)

Amendamentul 12

Articolul 7 alineatul (5) — Sederea si libertatea de circulatie

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Statele membre cer solicitantilor sd le comunice autoriti-
tilor competente locul lor de resedintd actual sau adresa lor
actuald ori un numar de telefon la care pot fi contactati si si
le notifice cit mai repede posibil orice schimbare de numar
de telefon sau de adresa.

Statele membre cer solicitantilor si le comunice autorita-
tilor competente locul lor de resedintd actual, adresa lor
actuald si un numdr de telefon la care pot fi contactati si sd
le notifice cit mai repede posibil orice schimbare de numar
de telefon i de adresa.

Expunere de motive

Solicitantul ar trebui sd informeze autoritatea competenta cu privire la locul de resedinta si la adresa sa, astfel incat sd poatd
fi informat in timp util despre orice decizie care afecteazd procedura; numdrul de telefon este insuficient in acest sens.

Amendamentul 13

Articolul 19 — Inlocuirea, limitarea sau retragerea beneficiului conditiilor materiale de primire

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

(1) In cazul solicitantilor care au obligatia de a fi prezenti
pe teritoriul lor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul Dublin], statele membre pot, in
situatiile descrise la alineatul (2):

(a) sa ofere conditii materiale de primire acordate in naturd
in locul cazdrii, al hranei, al imbracimintei si al altor
produse nealimentare esentiale furnizate sub forma de
alocatii financiare si de tichete; sau

(b) s limiteze sau, in cazuri exceptionale si justificate
corespunzdtor, sd retragd diurnele.

—
>

Alineatul (1) se aplicd atunci cand un solicitant:

—
(S
=

pardseste locul de resedintd stabilit de autoritatea
competentd, fird si o fi informat pe aceasta sau fard
sd fi obtinut permisiunea acesteia, in cazul in care o
astfel de permisiune este necesard, ori se sustrage; sau

C

nu isi respectd obligatia de a contacta autorititile, nu
raspunde solicitdrilor de a furniza informatii sau nu
participd la interviurile personale in legiturd cu
procedura de azil intr-un termen rezonabil stabilit de
dreptul intern; sau

(c) a depus o cerere ulterioard, astfel cum este definitd la
articolul [4 alineatul (2) litera (i)] din Regulamentul (UE)
nr. XXX/XXX [Regulamentul privind procedurile]; sau

(d) a ascuns faptul ci dispune de resurse financiare si, prin
urmare, a beneficiat in mod necuvenit de conditiile
materiale de primire; sau

(e) a incdlcat in mod grav normele centrului de cazare sau
s-a comportat intr-un mod deosebit de violent; sau

(1) In cazul solicitantilor care au obligatia de a fi prezenti
pe teritoriul lor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
XXX/XXX [Regulamentul Dublin], statele membre pot, in
situatiile descrise la alineatul (2):

(a) sa ofere conditii materiale de primire acordate in naturd
in locul cazdrii, al hranei, al imbrdcdmintei si al altor
produse nealimentare esentiale furnizate sub forma de
alocatii financiare si de tichete; sau

sd limiteze diurnele.

Cx

—
>

Alineatul (1) se aplicd atunci cand un solicitant:

(a) pardseste locul de resedintd stabilit de autoritatea
competentd, fard si o fi informat pe aceasta sau fird
sd fi obtinut permisiunea acesteia, in cazul in care o
astfel de permisiune este necesard, ori se sustrage pentru
o perioadd de timp rezonabild, stabilitd de legislatia
nationald; sau

(b) nu 1isi respectd obligatia de a contacta autoritatile, nu
raspunde solicitdrilor de a furniza informatii sau nu
participd la interviurile personale in legiturd cu
procedura de azil intr-un termen rezonabil stabilit de
dreptul intern; sau

(c) a depus o cerere ulterioard, astfel cum este definitd la
articolul [4 alineatul (2) litera (i)] din Regulamentul (UE)
nr. XXX/XXX [Regulamentul privind procedurile]; sau

(d) a ascuns faptul ci dispune de resurse financiare si, prin
urmare, a beneficiat in mod necuvenit de conditiile
materiale de primire; sau

(e) a incdlcat in mod grav normele centrului de cazare sau
s-a comportat intr-un mod deosebit de violent; sau
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Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

(f) nu participd la masurile de integrare obligatorii; sau

(g nu a respectat obligatia previzutd la articolul [4
alineatul (1)] din Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin] si s-a deplasat in alt stat
membru fird o justificare corespunzitoare si a depus
acolo o cerere; sau

(h) a fost trimis inapoi dupd ce s-a sustras, deplasandu-se in
alt stat membru.

In ceea ce priveste literele (a) si (b), atunci cand solicitantul
este gisit sau contacteazd de bund voie autoritatea
competentd, se ia o decizie motivatd in mod corespunzitor,
intemeiatd pe motivele disparitiei acestuia, in ceea ce
priveste restabilirea beneficiului acorddrii anumitor sau a
tuturor conditiilor materiale de primire care au fost
inlocuite, retrase sau limitate.

(3)  Deciziile de inlocuire, limitare sau retragere a
beneficiului conditiilor materiale de primire se iau obiectiv
si impartial, pe baza examindrii pe fond a cazului individual,
si sunt motivate. Deciziile respective se intemeiazd pe
situatia particulard a persoanei in cauzd, in special in cazul
solicitantilor cu nevoi speciale de primire, tinind cont de
principiul proportionalitdtii. Statele membre asigurd in
orice situatie accesul la asistentd medicald in conformitate
cu articolul 18 si garanteazd un nivel de trai demn tuturor
solicitantilor.

(4)  Statele membre se asigurd cd nu sunt inlocuite,
limitate sau retrase conditiile materiale de primire inainte de
adoptarea unei decizii in conformitate cu alineatul (3).

(f) nu participd la masurile de integrare obligatorii; sau

(@ nu a respectat obligatia previzutd la articolul [4
alineatul (1)] din Regulamentul (UE) nr. XXX/XXX
[Regulamentul Dublin] si s-a deplasat in alt stat membru
fard o justificare corespunzdtoare si a depus acolo o
cerere; sau

(h) a fost trimis inapoi dupd ce s-a sustras, deplasandu-se in
alt stat membru.

In ceea ce priveste literele (a) si (b), atunci cand solicitantul
este gisit sau contacteazd de bunid voie autoritatea
competentd, se ia o decizie motivatd in mod corespunzitor,
intemeiatd pe motivele disparitiei acestuia, in ceea ce
priveste restabilirea beneficiului acordarii anumitor sau a
tuturor conditiilor materiale de primire care au fost
inlocuite, retrase sau limitate.

(3) Deciziile de inlocuire, limitare sau retragere a
beneficiului conditiilor materiale de primire se iau obiectiv
si impartial, pe baza examindrii pe fond a cazului individual,
si sunt motivate. Deciziile respective se intemeiazd pe
situatia particulard a persoanei in cauzd, in special in cazul
solicitantilor cu nevoi speciale de primire, tindnd cont de
principiul proportionalitatii. Statele membre asigurd in
orice situatie accesul la asistentd medicald in conformitate
cu articolul 18 si garanteazd un nivel de trai demn tuturor
solicitantilor.

(4)  Statele membre se asigurd ci nu sunt inlocuite,
limitate sau retrase conditiile materiale de primire inainte de
adoptarea unei decizii in conformitate cu alineatul (3).

Expunere de motive

Se consideri ci absenta trebuie consideratd sustragere doar cand este foarte prelungitd, astfel inct parisirea sporadicd sau
motivatd a locului de resedintd sd nu atragd dupd sine pedepse excesive. In ceea ce priveste diurna, se propune si se mentind
doar posibilitatea limitdrii ei, deoarece retragerea ei in totalitate ar putea da nastere unor situatii de instabilitate sociald.

Amendamentul 14

Articolul 23 — Minorii neinsotiti

Textul propus de Comisia Europeand

Amendamentul CoR

Minorii neinsotiti

Statele membre adoptd, cdt mai repede posibil si in termen
de cel mult cinci zile lucritoare de la depunerea de citre un
minor neinsotit a unei cereri de protectie internationald,
mdsurile necesare pentru a asigura ca un tutore il reprezintd
pe minorul neinsotit sau ii acordd asistentd pentru a-i
permite acestuia si beneficieze de drepturile si sd isi
respecte obligatiile previzute in prezenta directiva.

Minorii neinsotiti

Statele membre adoptd, in termen de cel mult cinci zile
lucritoare de la depunerea de citre un minor neinsotit a
unei cereri de protectie internationald sau cdt mai repede
posibil, masurile necesare pentru a asigura ci un
reprezentant sau un garant il reprezinti pe minorul
neinsotit sau ii acordd asistentd pentru a-i permite acestuia
sd beneficieze de drepturile si sd isi respecte obligatiile
prevazute in prezenta directiva.
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Textul propus de Comisia Europeand Amendamentul CoR

Statele membre garanteazd cd, pentru o perioadd de
tranzitie pand la numirea unui reprezentant sau a unui
garant, orice formd adecvatd de reprezentare previzutd la
nivelul unui stat membru care poate proteja interesul
superior al copilului in ceea ce priveste chestiunile urgente
susceptibile sd ii cauzeze vreun prejudiciu si care poate
asigura acest lucru in temeiul legislatiei existente, este
consideratd suficientd in sensul prezentei directive.

Expunere de motive

Intr-o vreme in care numerosi minori neinsotiti sunt primiti in UE, ar putea sd nu fie nevoie s se stabileascd termene stricte
pentru numirea unui tutore. Insusi conceptul si termenul de ,tutore” ar putea induce in eroare, intrucat nu tine seama de
legislatiile din numeroase state membre, motiv pentru care se solicitd inlocuirea lui cu ,garant”.

. RECOMANDARI POLITICE
COMITETUL EUROPEAN AL REGIUNILOR

Observatii generale

1. subliniazd necesitatea unei abordri generale si cuprinzitoare, care s incurajeze durabilitatea politicilor in materie de
azil si integrare a solicitantilor si care sd implice Uniunea in ansamblu, in contextul unui regim de solidaritate efectivd
inclusiv intre statele membre;

2. evidentiazd si puternicul interes legitim al autoritdtilor locale si regionale, in calitatea lor de parteneri de neocolit ai
statelor membre si ai Uniunii Europene sub aspectul gestiondrii si primirii solicitantilor de azil, in ceea ce priveste
reglementarea justd si transparentd a domeniului, cu respectarea conditiilor de convietuire sociald si a drepturilor
fundamentale ale individului; subliniaza, de asemenea, cd autoritatile locale, care garanteaza drepturile cetdtenilor in general,
vor putea indeplini mai bine acest rol dacd vor avea la dispozitie referinte legislative europene si mijloace adecvate pentru a
garanta securitatea cetdtenilor si respectarea drepturilor fundamentale ale solicitantilor de azil;

3. reafirmd, asa cum a subliniat deja in avizul referitor la primul pachet de propuneri, necesitatea unor solutii durabile,
care sd abordeze chestiunea in mod structural, renuntind la ideea cd este vorba de rezolvarea unor urgente punctuale; de
aceea, desi apreciazd eforturile Comisiei menite sd ofere solutii in conditii de criza si de presiune politici aferentd, considerd
cd se impune o analizd mai aprofundatd, care sd vizeze cauzele problemei, tindnd seama de obligatiile internationale, de
drepturile migrantilor si de cerintele de la diverse niveluri de guvernare si din toate zonele geografice ale Uniunii, insd fird a
impovira peste mdsurd, din ratiuni de formd sau de principiu, statele aflate la granita UE, pe cele mai expuse sau pe cele mai
cdutate de solicitanti;

4, salutd armonizarea si standardizarea conditiilor in care se acordd asistentd solicitantilor, inclusiv in vederea
descurajdrii deplasdrilor secundare in interiorul Uniunii Europene; considerd insid cd o abordare bazati exclusiv pe
uniformizarea conditiilor materiale si a sanctiunilor aplicate in cazul deplasdrilor secundare neautorizate este insuficients;

5. considerd cd, pentru a favoriza integrarea si a elimina pe cit posibil incd de la inceput cauzele deplasdrilor secundare,
este important si necesar si se tind seama de legaturile efective, de competentele profesionale i de preferintele solicitantilor
in ceea ce priveste un stat membru sau mai multe, astfel cum s-a afirmat deja in avizul privind primul pachet de propuneri
al Comisiei Europene, subliniind in acest sens importanta colectarii, in colaborare cu cei in cauzd, de date relevante care sd
faciliteze integrarea lor sociald si profesional;

6.  desi apreciazd accelerarea procedurilor de examinare a cererilor de protectie internationald, evidentiazd faptul cd
aceasta nu trebuie si ducd la o limitare a drepturilor fundamentale si cd procedurile sumare previzute in pachetul de
propuneri trebuie utilizate cu extremd prudentd si cu verificarea atentd, in prealabil, a indeplinirii conditiilor in care trebuie
sd se recurgd la acestea;

7. 1isi exprimd surprinderea fatd de solutia legislativd adoptatd pentru cadrul comun de relocare [COM(2016) 468 final],
adicd instituirea cadrului de referintd printr-un act al Consiliului si punerea lui in aplicare printr-o decizie a Comisiei, solutie
care lasd la o parte Parlamentul European si este putin intalnitd in acest domeniu, spre deosebire de cel al politicii externe si
de securitate;
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8.  apreciazd propunerile Comisiei menite sd inlesneasci accesul pe piata muncii si la formare, inclusiv profesionald, a
beneficiarilor de protectie internationald. Totodatd, invitd Comisia si statele membre si adopte mecanisme dinamice §i
eficace, care sd permitd omologarea diplomelor si recunoasterea calificarilor profesionale, in scopul de a inlesni accesul
solicitantilor de protectie internationald pe piata fortei de munci;

9.  salutd consolidarea rolului ce revine Biroului European de Sprijin pentru Azil (EASO) in acordarea de sprijin statelor
membre;

10.  apreciazd prevederea expresd a dreptului general la asistentd juridicd, subliniind potentialul efect pozitiv si sub
aspectul reducerii duratei i numarului ciilor de atac in instant;

11.  recomandd ca punerea in aplicare a mdsurilor privind conditiile de primire sa fie sprijinitd prin facilitarea accesului la
fondurile europene si sporirea resurselor financiare ale acestora, permitind astfel regiunilor si autorititilor locale, cdrora
trebuie sa li se asigure conditii adecvate pentru a oferi o primire corespunzitoare solicitantilor de azil si nou-sositilor, sd
beneficieze mai usor de ele;

12, salutd faptul cd propunerile Comisiei iau in considerare interesele si bundstarea minorilor neinsotiti §i prevad, printre
altele, numirea rapidd a unui garant sau reprezentant. Intr-o vreme in care numerosi minori neinsotiti sunt primiti in UE, s-
ar putea si fie insd nevoie sd se renunte la stabilirea unor termene rigide pentru aceastd numire, care, in multe state
membre, are loc in cadrul unei proceduri judiciare. O astfel de procedurd implicd garantii procedurale adecvate, cum ar fi
desemnarea unui interpret si anumite cerinte referitoare la investigarea cazului, care nu pot fi efectuate in termenele
propuse de Comisie;

13.  recunoaste ci propunerile respectd principiul subsidiarititii, abordand toate problemele de naturd transnationald,
precum solidaritatea dintre statele membre, construirea unui sistem de azil mai integrat si intensificarea schimbului de
informatii intre statele membre, aspecte care nu ar putea fi tratate de fiecare stat membru in parte; recunoaste cd masurile
propuse, care stabilesc reguli uniforme, aplicabile in toatd Uniunea Europeand, respectd si principiul proportionalitatii;
sperd cd va exista 0 monitorizare continud pe toatd durata procesului decizional, pentru a se verifica respectarea principiilor
mentionate;

COM(2016) 467 final

14.  recomandd ca notiunea de ,tutore” [articolul 4 alineatul (2) litera (f)] sd evidentieze necesitatea ca organizatia sau
persoana desemnatd pentru a asista si a reprezenta un minor neinsotit in cadrul procedurilor previzute de regulament sa fie
o tertd parte, independentd de administratie;

15. recomandd ca minorul si fie mereu asistat de un avocat, inclusiv in cursul interviurilor cu autoritatea decizionald
care 1i examineazd cererea (articolul 22);

16.  recomandd, de asemenea (tot cu referire la articolul 22), ca reprezentantul minorului in cadrul interviurilor si fie o
persoand sau un organism independent in raport cu administratia, desemnat in temeiul legii sau de citre o autoritate
judiciard sd actioneze exclusiv in interesul minorului;

17.  recomandd, in ceea ce priveste cererile ulterioare (articolul 42), sd se prevadd ca, la examinarea preliminard a
admisibilitdtii cererii, si se verifice dacd solicitantul a beneficiat, la momentul cererii anterioare, de informare si asistentd
juridicd efective si, in lipsa acestora, cererea ulterioard si fie consideratd intemeiatd;

18.  recomandd sd fie revizuitd prevederea de la articolul 22 alineatul (4) din proiectul de directivi, conform cireia
persoana care actioneazd in calitate de tutore poate fi inlocuitd numai atunci cind autorititile responsabile considerd cd nu
si-a indeplinit in mod corespunzitor sarcinile care ii revin in calitate de tutore. Numirea unui alt reprezentant ar putea
deveni necesard, de exemplu, in cazul schimbarii locului de resedintd al minorului;

19.  recomandd, in ceea ce priveste conceptul de primd tard de azil, ca in sintagma ,a beneficiat de protectie”, respectiva
protectie si fie inteleasd drept recunoscutd oficial, si nu doar acordatd in practicd;

20.  subliniazd si recomandd, in ceea ce priveste durata primei cdi de atac (articolul 55), ca termenele mentionate sd nu fie
considerate drept absolute si (dupd cum prevede expres articolul) sd nu aduci atingere unei examindri corespunzatoare si
complete a cdii de atac;
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21.  se opune ferm introducerii revizuirii periodice a statutului de refugiat si a procedurii de revocare a protectiei
internationale: intr-adevdr, acestea nu numai ¢ pot determina o eventuald sporire a sarcinilor administratiilor (inclusiv a
celor locale si regionale), sub aspectul indeplinirii activitdtilor si sarcinilor legate de integrarea refugiatilor, dar pot fi si o
sursd de nesigurantd pentru persoanele in cauzi. In acest sens, condamnd discursurile politice xenofobe si populiste, care
genereazd violentd si favorizeazd incriminarea solicitantilor de azil in ansamblul lor, crednd tensiuni sociale inutile, si face
apel la responsabilitatea autoritdtilor si a actorilor politici;
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22.  este extrem de preocupat de instituirea unei limite in ceea ce priveste durata maximd a protectiei internationale,
precum si de legitimitatea acestei actiuni, invitdndu-i pe colegiuitori sd reanalizeze aspectul respectiv;

23.  recomandd luarea in considerare, in cazul revocdrii protectiei internationale, a posibilitdtii de a prelungi perioada
previzutd in propunerea Comisiei (de exemplu, la sase luni) pentru obtinerea unui permis de sedere din alte motive (de
exemplu, pentru cdutarea unui loc de muncd), in conditiile in care propunerea prevede un termen relativ scurt (trei luni);
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24.  recomandd sd se reconsidere dispozitia de la articolul 17a din propunerea Comisiei, conform cdreia, in statele
membre altele decat cel responsabil, solicitantul nu are dreptul la niciuna din conditiile materiale de primire previzute de
regulament, urmand a se prevedea cd, atunci cand absenta persoanei respective se justificd din cauza de necesitate sau de
fortd majord, conditiile de primire pot fi asigurate, eventual cu limitdrile previzute la articolul 19, pentru o anumitd
perioads;

25.  recomandd si fie revizuitd prevederea de la articolul 23 alineatul (1) din proiectul de directivd, conform careia
persoana care actioneaza in calitate de tutore este inlocuitd numai ,atunci cind este necesar”. Numirea unui alt reprezentant
ar putea deveni necesard, de exemplu, in cazul schimbdrii locului de resedintd al minorului;

26.  recomandd reconsiderarea dispozitiilor de la articolul 17a din propunerea Comisiei, conform cirora statele membre
asigurd tuturor solicitantilor un nivel de trai demn, Uniunea Europeand si statele membre angajandu-se si sprijine, inclusiv
financiar, autorititile locale care contribuie la garantarea unui nivel de trai demn pentru toti solicitantii;
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27.  recomandd reanalizarea optiunii de a-i exclude de la relocare pe solicitantii care, pe parcursul ultimilor cinci ani, au
intrat pe teritoriul Uniunii Europene in mod neregulamentar; tinind seama de faptul cd parisirea unor tari invecinate duce
foarte usor la intrarea in ilegalitate, aceastd optiune pare a fi prea punitiva pentru solicitanti, dat fiind ca se afld adesea intr-o
astfel de situatie.

Bruxelles, 8 februarie 2017.
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